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Vi anbefaler at være to personer til samling/montering af produktet.

Vi rekommenderar att man är två personer för montering/installation av produkten.

Wir empfehlen, dass die Montage des Produktes von zwei Personen durchgeführt wird.

We recommend two people for assembly/mounting of the product.

Nous vous recommandons d’être à deux pour procéder à l’assemblage/au montage du produit.
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Møtrikker (D) strammes til, når planker er monteret.

Muttrarna (D) skruvas åt när plankorna har monterats.

Erst nach der kompletteen Montage alle

Schraubenmutten (D) fest anziehen.

Nuts (D) tightened when entire bench is assembled.

Les écrous (D) sont serrés lors du montage des

planches.
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Vi anbefaler at være to personer til samling/montering af produktet.

Vi rekommenderar att man är två personer för montering/installation av produkten.

Wir empfehlen, dass die Montage des Produktes von zwei Personen durchgeführt wird.

We recommend two people for assembly/mounting of the product.

Nous vous recommandons d’être à deux pour procéder à l’assemblage/au montage du produit.
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Møtrikker (D) strammes til, når planker er monteret.

Dra åt muttrar (D)när hela bänken är monterad.

Erst nach der kompletteen Montage alle

Schraubenmutten (D) fest anziehen.

Nuts (D) tightened when entire bench is assembled.

Les écrous (D) sont reserrés lorsque l’intégralité du

banc est assemblée.
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EFTERBEHANDLING OG VEDLIGEHOLDELSE

Træ er et levende materiale, som påvirkes af vind og vejr, det kan vi ikke gardere os imod. Men vi vil rigtig

gerne give dig nogle gode tips og tricks til, hvad du kan gøre for at forlænge levetiden af dit PLUS produkt.

Vores tommelfingerregel er: Alle træprodukter du køber hos PLUS skal efterbehandles!

REVNER OG SPRÆKKER

Træ arbejder afhængig af vind og vejr. Derfor forekommer sprækker eller revner i produktet,det påvirker dog ikke strukturen eller styrken i dit produkt.

HARPIKSUDTRÆK

Alt efter træsort, vil der med tiden udskilles harpiks.

Det er en ganske normal proces, som på ingen måde skader træet eller påvirker dets levetid. Du kan enten fjerne det udskilte harpiks ved forsigtigt at

skrabe det væk eller bruge lidt terpentin på en klud og tørre træet af.

KNASTER

Knastgennemslag og udtræk i form af gullige pletter kan forekomme.

Dette er helt naturligt og kan i stor udstrækning afhjælpes ved at slibe og efterbehandle med en passende maling. Evt. senere udblomstring kan dog

forekomme.

Ingen af de ovennævnte forandringer skader træet. Derfor er de ikke reklamationsberettiget.

PULVERLAKEREDE DELE

Ståldelene er varmgalvaniserede før pulverlakeringen, hvilket beskytter ståldelene mod rust.

Den efterfølgende behandling med pulverlakering giver delene et stilrent udtryk.

Der kan forekommer forskelligartede ruheder i overfladen, som stammer fra varmgalvaniseringen under

pulverlakeringen. Delene kan rengøres efter behov med en klud og almindelig sæbevand.

UBEHANDLEDE og GRUNDMALEDE PRODUKTER

Ubehandlede planker: Vi anbefaler at give plankerne en sæbebehandling eller træolie.

Med træplejemidler sikrer du holdbarheden samt fremhæver træets glød og åretegninger og vil mindske

de naturlige revnedannelser.

Grundbehandlede planker: Flere af vore produkter leveres grundmalet, hvorefter du selv skal  sørge for

slutbehandling.

Grundbehandlingen er  foretaget med et  vandigt træbeskyttelsmiddel, indeholende aktivstoffer

der hæmmer skimmelangreb.

Så er dit produkt ”godt klædt på” til at modstå det skiftende klima.

Malede overflader bør efterses og rengøres jævnligt. Derved fjernes sporer og næringsstoffer fra

overfladen. Det forlænger levetiden og hæmmer

vækst af skimmel og alger. Produkternes placering samt påvirkning af vind og vejr har stor indflydelse på

overfladens holdbarhed.

Generelt vil samlinger, endetræ og vandrette flader være mest udsatte, og mindre revner samt

afskalninger kan forekomme.

Efterbehandling og vedligeholdelse:

1. Nyt træværk: Støv og snavs fjernes omhyggeligt inden efterhandling.

2. Nedslidt træværk/begyndende afskalning: Er træet nedslidt eller er malingen begyndt at skalle af,

sliber du ned til frisk træ. Bart tørt træ grundes med trægrunder, der beskytter træet i dybden mod råd og

svamp. Efter forbehandling er træværket klar til overfladebehandlingen.

For at få det bedst mulige resultat anbefaler vi, at du anvender PLUS Colour  eller et tilsvarende produkt,

der minder mest muligt om den grundbehandlede farve.

Behandlingen skal foretages på tør overflade med en ekstra omgang farve eller anden passende

slutbehandling.

-18 Gråbrun: transparent toning (nærmeste RAL 7023)

Ralfarver er heldækkende. RAL numrene er kun tilnærmede, da RAL systemet er et forenklet

farvesystem.
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EFTERBEHANDLING OCH UNDERHÅLL

Trä är ett levande material som påverkas av vind och väder, det kan vi inte gardera oss emot. Men

vi vill väldigt gärna ge dig några goda tips och tricks kring vad du kan göra for att förlänga

livslängden på din PLUS-produkt.

Vår tumregel är: Alla träprodukter du köper hos PLUS ska efterbehandlas!

SPRICKOR

Trä arbetar beroende på vind och väder. Därför förekommer sprickor i produkten, -det påverkar dock inte strukturen eller styrkan i din produkt.

HARTS UTSÖNDRING

Beroende på träslag så kommer det med tiden utsöndras kåda. Det är en normal process som inte på något vis skadar träet eller påverkar dess

livslängd. Du kan antingen ta bort kådan genom att försiktigt skrapa bort den eller använda lite terpentin på en trasa och Torka av träet.

KVISATAR

Kvisatgenomslag och utsöndring i form av gulaktiga fläckar kan förekomma. Detta är helt naturligt och kan i stor utsträckning avhjälpas genom att

slipa och efterbehandla med en lämplig målning. Ev. senare utblomstring kan dock förekomma.

Ingen av de ovan nämnda förändringarna skadar träet. Därför är de inte

reklamationsberättigade, detsamma gäller spår efter skruvar och klammer.

OBEHANDLADE och GRUNDMÅLADE PRODUKTER

Obehandlade brädor: Vi rekommenderar att brädorna behandlas med såpa eller träolja.

Genom att vårda träet framhäver man träets lyster och ådring och motverkar naturlig sprickbildning.

Grundmålade produkter: Flera av våra produkter levereras grundmålade med ett vattenlösligt

träskyddsmedel i tidlösa färger. Grundbehandlingen innehåller aktiva ämnen som hämmar

mögelbildning. Då blir din produkt ”väl skyddad” för att motstå det skiftande vädret.

Målade ytor bör eftersynas och rengöras regelbottenet. Därmed tas sporer och näringsämnen bort

från ytan. Det förlänger livstiden och hämmar tillväxt av mögel och alger. Produkternas placering

samt påverkan av väder och vind har stor inverkan på ytans hållbarhet. Generellt kommer

monteringspunkter, ändträ och vågräta ytor vara mest utsatta, och mindre sprickor samt nötning

kan förekomma.

Efterbehandling och underhåll:

1. Nytt träverk: Damm och smuts tas noga bort före efterbehandling.

2. Slitet träverk/begynnande nötning: Är träet nedslitet eller om målningen har börjat mattas av,

så slipar du ned till friskt trä. Bart torrt trä grundas med trägrundning, vilket skyddar träet mot röta

och svamp. Efter förbehandlingen är träverket klart för ytbehandling.

För att få bästa möjliga resultat rekommenderar vi att du använder PLUS Colour eller motsvarande

produkt, som påminner så mycket som möjligt om den grundbehandlande färgen. Behandlingen

ska utföras på torr yta med en extra omgång färg eller annan lämplig slutbehandling.

-18 Gråbrun: transparent toning (närmaste RAL 7023)

Ralfärger är heltäckande. RAL-numren är bara ungefärliga, då RAL-systemet är ett förenklat

färgsystem.

PULVERLACKERADE DELAR

Ståldelarna har varmförzinkats före pulverlackeringen, vilket skyddar ståldelarna mot rost.

Den efterföljande behandlingen med pulverlackering ger delarna ett stilrent uttryck.

Det kan förekomma ojämnheter i ytan som kommer från varmgalvaniseringen under

pulverlackeringen. Delarna kan rengöras efter behov med en trasa och vanligt såpvatten.



NACHBEHANDLUNG UND PFLEGE

Holz ist ein Naturprodukt, das vom Wind und Wetter beeinflusst wird – dagegen können wir nichts tun.

Aber wir können Ihnen einige gute Tipps geben, mit denen Sie die Lebensdauer Ihres PLUS - Produktes

verlängern können.

Unsere Faustregel ist: Alle Holzprodukte die Sie bei PLUS erwerben, müssen nachbehandelt werden!

SPALTEN/RISSE/ TROCKENRISSE

Wenn Sie ein Holzprodukt erworben haben, besteht dieses aus mehreren Komponenten.

Jedes dieser Holzteile verändert sich durch die Feuchtigkeitsaufnahme und Trocknung. Es ist eine natürliche Folge bei

bewitterten Hölzern. Mit einer Veränderung kann gemeint sein, dass das Holz quillt oder schwindet. Das kann dazu führen, dass Sie Risse vorfinden

oder sich ein Produkt verformt. Dies hat jedoch keinen Einfluss auf die Qualität oder Widerstandsfähigkeit des Produktes.

HARZAUSTRITTE

Je nachdem welches Holzprodukt Sie erworben haben, können Sie erleben, dass Harzaustritte vorkommen können. Dies ist bei Nadelhölzern ein

völlig normaler Prozeß, der auf keine Art und Weise das Holz beschädigt oder deren Lebensdauer verkürzt. Sie können entweder das

ausgeschiedene Harz vorsichtig abkratzen, oder etwas Terpentin auf ein Tuch gießen und die Stelle vorsichtig abwischen.

ASTDURCHSCHLÄGE

Astdurchschläge sowie gelbliche Flecken können gerade bei hellen Anstrichen vorkommen. Dies ist ganz natürlich und dem kann meistens

abgeholfen werden, indem Sie das Produkt schleifen und mit einer passenden Nachbehandlung behandeln. Bei weißen Produkten empfehlen

wir PLUS Colours weiß, dass mit den besonderen Inhaltsstoffen  wie ein Sperrgrund wirkt.

Keine der oben genannten Veränderungen an Ihrem Holzprodukt schadet dem Holz. Daher sind diese auch kein Reklamationsgrund und

vom Umtausch ausgeschlossen . Dies gilt auch für Spuren die von der Verpackung, Schrauben oder Ähnlichem aufgetreten sind.

UNBEHANDELTE und GRUNDBEHANDELTE PRODUKTE

Unbehandelte Planken:  Wir empfehlen die Planken mit einer Seifenlösung oder mit Holzöl zu

behandeln.

Mit Holzpflegemitteln werden die Jahresringe und Struktur des Holzes hervorgehoben, die

Haltbarkeit wird verlängert und die natürliche Rissbildung gemindert.

Farbgrundierte Elemente: Viele unserer Produkte werden mit einem wasserbasierten

Holzschutzmittel in verschiedenen Farben farbgrundiert. Die Farbgrundierung beinhaltet aktive

Substanzen die einen Schimmelangriff vermeiden sollen. Die nachfolgende Behandlung sollte auf

einer trockenen Oberfläche geschehen. Mit einer Nachbehandlung ist ihr Produkt, um dem

wechselnden Klima Stand zu halten bestens ausgerüstet.

Die gemalten Oberflächen sollten Sie in regelmäßigen Abständen kontrollieren. Bei richtigen

Wartung verlängern Sie die Lebensdauer und vermeiden Schimmel- und Algenbildung. Die

Positionierung im Garten mitsamt der Bewitterung oder Himmelsausrichtung haben einen großen

Einfluss auf die Haltbarkeit der Oberflächenbehandlung. Möbel unter Bäumen sollten

beispielsweise abgedeckt werden. Grundsätzlich werden Hirnholzenden und waagerechte Flächen

häufiger angegriffen, sodaß Risse auftreten können oder Anstriche abblättern können.

Nachbehandlung und Pflege:

1. Neues Material: Staub und Schmutz vor der Nachbehandlung sorgfältig entfernen. Es ist eine

passende Farbe anzuwenden.

2. Bewittertes Holz / beginnendes Abblättern: Schleifen Sie die Farbe bis auf das rohe Holz ab. Dann

sollte die staubfreie und saubere Oberfläche mit einer Imprägnierungsgrundierung behandelt

werden, damit das Holz in der Tiefe vor Fäulnis und Pilz geschützt ist. Nach der Grundierung ist

das Holz für die Oberflächenbehandlung bereit.

Um das beste Ergebnis zu erlangen, empfehlen wir Ihnen PLUS Colours oder ein ähnliches Produkt, das

den gleichen qualitativen Anforderungen entspricht.

-18 graubraun: Sonderlasur (ähnlich RAL 7023)

Angaben der RAL-Farben dienen lediglich als Orientierung und der vereinfachten Darstellung.

PULVERLACKIERTE TEILE

Die Stahlteile werden vor der Pulverbeschichtung feuerverzinkt, wodurch die Stahlteile vor Rost geschützt

sind. Die anschließende Pulverbeschichtung verleiht den Teilen einen stilechten Ausdruck.

Es kann zu unterschiedlichen Rauheiten in der Oberfläche kommen, die von der Feuerverzinkung unter

der Pulverisierung stammen.

Die Teile können nach Bedarf mit einem Tuch und gewöhnlichem Seifenwasser gereinigt werden.
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TREATMENT AND MAINTENANCE

Wood is a living material that is affected by wind and weather, which we cannot guard against. But

we would like to give you some great tips and tricks for what you can do to extend the life of your

PLUS product.

Our rule of thumb is: All wood products you buy from PLUS must be treated!

CRACKS & SPLITS

Wood reacts in different ways depending on the weather. Therefore, if cracks or splits appear in the product, it does not affect the structure or the

strength of your product.

RESIN SECRETION

Depending on the type of wood, it will eventually secrete resin.

It is a normal process that in no way damages the wood or affects its lifespan. You can either remove the secreted resin by gently scraping it away or

use a little turpentine or white spirit on a cloth and dry the wood off.

KNOTS

Knots and stains in the form of yellowish spots may occur.

This is completely natural and can mostly be remedied by sanding and treating with a suitable paint. Blooming may subsequently occur.

None of the above changes damages the wood. Therefore, they are not covered by the

warranty; the same applies for marks from clamps and brackets.

UNLIMITED AND BASED PRODUCTS

Untreated planks: We recommend giving the planks a soap treatment or wood oil.

With wood care products, you ensure durability as well as emphasize the wood's glow and shine,

and reduce natural cracking.

Primed products: Many of our products are supplied primed; then you must do the final treatment yourself.

The priming treatment is carried out with an aqueous wood protection agent that contains active substances

that inhibit attack from mould.

So your product is “well clothed” to cope with the changing climate.

Painted surfaces should be inspected and cleaned regularly. This will remove spores and nutrients from the surface. It

extends the life and inhibits

the growth of mould and algae. The location of the products and the influence of wind and weather greatly influence

the surface durability.

In general, joints, end grains and horizontal surfaces are the most vulnerable, and minor cracks and peeling

may occur.

Treatment and maintenance:

1. New woodwork: Dust and dirt are carefully removed before the finishing treatment.

2. Worn woodwork/initial peeling: If the wood is worn or the paint is starting to peel off, sand

down to fresh wood. Prime the bare dry wood with wood primer, which gives the wood deep

protection against rot and fungus. After pretreatment, the woodwork is ready for surface

treatment.

To get the best possible result, we recommend that you use PLUS Colour or a similar product that

resembles the primed colour as much as possible.

The treatment must be applied to a dry surface and followed with another coat of colour or another

suitable final treatment.

-18 Greyish-brown: transparent toning (nearest RAL 7023)

RAL colours have a matte finish.

RAL numbers are only approximate since the RAL system is a simplified colour system.

POWDER COATED PARTS

Steel parts are hot-dip galvanised before powder coating, which protects the steel parts from rust.

The subsequent powder coating gives the parts a stylish look.

There may be roughnesses in the surface from the hot-dip galvanisation underneath the powder

coating. The parts can be cleaned as needed with a cloth and ordinary soapy water.
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TRAITEMENT ET ENTRETIEN

Le bois est une matière vivante qui est sensible aux inévitables effets du vent et du climat. C’est

pourquoi nous aimerions vous donner quelques conseils et astuces pour ce que vous puissiez

prolonger la durée vie de votre produit PLUS.

Notre règle de base est: Tous les produits PLUS en bois que vous achetez doivent être traités !

FISSURES ET FENTES

Le bois réagit de différentes manières en fonction du climat. Par conséquent, si des fissures ou des fentes apparaissent sur le produit, cela ne

modifiera ni la structure ni la solidité de votre produit.

SÉCRÉTION DE RÉSINE

En fonction du type de bois, le bois finit par sécréter de la résine.

Il s’agit d’un processus normal qui n’abime en aucune façon le bois ni n’affecte sa durée de vie. Vous pouvez retirer la résine sécrétée en grattant

doucement ou en passant un chiffon imprégné d’un peu de térébenthine ou de white spirit sur le bois.

NOEUDS

Des nœuds et tâches ayant l’aspect de taches jaunâtres peuvent apparaître.

Ceci est tout à fait naturel et peut souvent être éliminé par le ponçage et le traitement avec une peinture appropriée. Le bois peut ensuite s’épanouir.

Aucune des modifications ci-dessus n’abîme le bois. C’est pourquoi, elles ne sont donc pas couvertes par la garantie; l’équivalent

s’applique pour les marques provenant des attaches et supports de montage.

RODUITS PRÉPEINTS et NON TRAITÉS

Planches non traitées: Nous vous recommandons de les traiter au savon ou à l’huile de bois.

En traitant le bois, vous vous assurez de sa durabilité, mettez en valeur son éclat et ses nervures et

évitez qu’il ne se fissure naturellement.

Produits Laqués: Un grand nombre de nos produits sont fournis laqués; vous devez alors effectuer

le traitement vous-même.

Le traitement d'amorçage est effectué avec un agent de protection du bois aqueux qui contient des

substances actives et qui empêche les attaques de moisissure.

Ainsi votre produit est « bien habillé » pour faire face au changement climatique.

Les surfaces peintes doivent être inspectées et nettoyées régulièrement. Cela permettra d'éliminer

les spores et les nutriments de la surface. Cela prolonge la durée de vie et limite

la prolifération des moisissures et des algues. L'emplacement des produits et l'effet du vent et des

intempéries ont une influence considérable sur la durée de vie de la surface.

En général, les joints, les grains d'extrémité et les surfaces horizontales sont les plus vulnérables et

de petites fissures et craquelures peuvent apparaître.

Traitement et entretien:

1. Nouvelle menuiserie : La poussière et la saleté sont soigneusement retirées avant le

taitement de finition.

2. Menuiserie usée / écaillage initial: Si le bois est usé ou si la peinture commence à se décoller,

poncez le bois frais. Apprêtez le bois nu sec avec un apprêt pour bois, ce qui permet d’obtenir

une protection profonde du bois contre la pourriture et les champignons. Après un

prétraitement, la menuiserie est prête à recevoir un traitement de surface.

Pour obtenir le meilleur résultat possible, nous vous recommandons d'utiliser la couleur PLUS ou un

produit similaire qui ressemble autant que possible à la couleur apprêtée.

Le traitement doit être appliqué sur une surface sèche et suivi d'une autre couche de couleur ou

d’un autre traitement final adapté.

-18 brun grisâtre: tonification transparente (RAL 7023 le plus proche)

Les couleurs RAL ont une finition mat. Les numéros RAL sont approximatifs puisque le système

RAL est un système de couleurs simplifié.

PIÈCES ENDUITES DE POUDRE

Les pièces en acier sont galvanisées à chaud avant l’application du revêtement en poudre, ce qui

protège les pièces en acier de la rouille.

Le revêtement en poudre a pour effet d’apporter une touche élégante aux pièces.

La galvanisation à chaud sous le revêtement en poudre peut occasionner des irrégularités sur la

surface. Si besoin, les pièces peuvent être nettoyées à l’aide d’un chiffon avec de l'eau savonneuse.
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